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In vn pr niKtlinn Slfplptnn-Fahrpr vnn Crpcta Run in 9t Mnrit7 "er Cresta Run in St. Moritz ist die schnellste künstliche Schiittelbahn der
III VUIICI llUolllliy. OKeieiOII raill er voll uresia KU 11 III öl. IVIOIIIZ. Welt. Zum 49. Mal hat man dort kürzlich das Cresta-Rennen ausgetragen.
Gegen 50 kg wiegt der schwere Schlitten-Skeletoii, mit dem die verwegenen Fahrer Kopf voran mit 70. 80, 100 Stundenkilometer durch den glasharten Eisschacht dieser Bahn nach

Cresta hinuntersausen. Der waghalsige Sport war his heute vor allem den Amerikanern und Engländern vorbehalten, heuer aber haben die beiden Schweizer: Carl Nater und

Christian Fischbacher sich gleich hinter den Sieger, Capt. Coats, zu placieren vermocht. Bild : Der amerikanische Skeletonfahrer Asiewsky, geschient und gerüstet. Die Kurven sind

gefährlich. Bei Stürzen schleudert es den Fahrer unter Umständen weite Strecken durch die harte Bahn, der Kopf steckt im Helm, die Ohren sind verpackt, das Kinn ist gepanzert,
die gefährdeten Ellenbogen und auch die Handrücken haben sich hinter die schützenden Stahlplatten verkrochen.

£/? a/7?7z/re spo/'Z/Ve. Z.a p/'sZe £7/ Cres/a /?z//7 à SY-Mo/y/z esZ /a p/z/s K/Ze e/ /a p/z/s z/a/?perez/se z/z/ /77o/7z/e. /I p/aZ t/e/7z7-e sz/r /ez//- /z/pe z/'ac/'er z/'z//7e c/'/zpz/aaZa/Y/e z/e Av'/os, /es coz/rez/rs z/e

s/re/e/0/7 a/Ze/poeo/ z/es v/Yesses c/e 70, SO eZ 700 /r/'/o/?7èzVes. Ce spo/Z praZ/pz/e sz//Yoz/Z par z/es Zl/77 é/7ca/'/7s eZ z/es /4/7p/a/*s sz/sc/Ye az/ss/. acZz/e//e/77e/7Z, /VaZë/'éZ z/es Sz//sses. Da/zs /es
/•ece/zZes coz/rses z/z/ «C/'a/?z/ /VaZ/ooa/» z/e SZ-AYo/'/Yz, /70s co/77paZ/7oZes se S0/7Z /77é/77e /o/Z /3/'e/7 /7?o/7Zres. Ca/-/ /VaZe/- eZ C/?/7sZ/a/7 /7sc/7Y>ac/?e/- se c/assè/'e/?Z //?7/7?éc//aZe/?7e/7Z z/e//-/ere /e
iza/'/7<7Z/ez//- cap/Ya/'ae CoaZs fC. S. A J. Poz/r parer az/ z/a/7per z/es acc/'z/e/7Zs, /es coz/rez/rs se co/Z/e/7/ z/'z//7 caspz/e, se proZèpeoZ ëras, /7?a//7s eZ pe/?oz/x z/'z//7e i/ér/YaZ>/e z:z//rasse, co/77/77e /e
/770/7/re ceZZe p/7o/oprap/7/'e z/z/ coz/rez/r a/77ér/ca//7 Tls/'euvs/ry. photo seidei
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Grofjer Erfolg eines Schweizer Pianisten in Prag
Adrian Aeschbacher, der noch junge, aber durch die Reife seiner Kunst sidi
auszeichnende Zürcher Pianist (er war Schüler von Emil Frey und Arthur
Schnabel), eroberte sich anfangs Februar in Prag durch ein Konzert die
begeisterte Sympathie der Prager Musikfreunde. Nach dem Konzert ver-
anstaltete der Schweizer Gesandte Bruggmann einen Empfang auf der Ge-
sandtschaft. Bild: Adrian Aeschbacher (links) im Gespräch mit Minister
Bruggmann. Redits hinter diesem Frau Aeschbacher.

t/n jewne pianiste saisse Adrian Aesc Leather, de ZaricÄ, é/ève d'Emi/e Lrejy
et dMrt/>#r Sc/ma/»e/, vient de donner, aa dé/mt de février, an concert d
Pragwe, concert çwi f«t Po/>jet des p/«s f/atte«x commentaires. On /e voit
ici ca«sant avec notre ministre 5. £. Afonsiewr Rraggmann, /ors d'«ne ré-
ception à notre /ég^fion. ^4 /'arrière-p/an (derrière notre ministre) A/adame
^idrirfn AeSCÄ/'ÄCÄer. Photo Walter Boehard
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Frau Verena Scheurer
die Witwe des ehemaligen bernischen Regierungsrates Scheurer und Mutter des 1929 verstorbenen Bundesrates Scheurer, beging
vergangene Woche ihren 90. Geburtstag. Mit bemerkenswerter körperlicher Rüstigkeit und geistiger Frische wirkt und arbeitet diese

tapfere Frau unentwegt in ihrem Haus und Kreis in Gampelen im Seeland. Photopress

A/adame Verena Schearer. Ve«ve de AL /e consei//er d'Etat de Perne ScPewrer et mère d« consei//er fédéra/ Sc&enrer, décédé
en vient de fêter son 90ème anniversaire. £//e a conservé />on pied /»on oei/ et /'admiration des /»agitants de Champion
dans /e See/and.

Prominente Wintergäste in Murren

t Alt Nationalrat
J. J. Hadorn

Notar, Viehzüchter und Begrün-
der des Verbandes für Simmen-
thaler Alpfleckvieh und Alp-
Wirtschaft, starb 77 Jahre alt in
Spiez. Dem Nationalrat gehörte
er von 1919 bis 1928 an.

AL /. //a</orH, a«c/c« conret'f-
/er «af/cwa/, «otaire, ms/>ecte«r
d« Fécai/, /ondafe«r de /M«o-
c/af/o« po«r / 'agr/c«/f«rc a/pestre
et /e Fêtai'/ tac/rete d« Simmen-
tßa/, y/ewt de moarir, âgé de
77 ans, à Spiez. // appartint a»
Come// »ationa/ de 7979 â 7925.

-m *

f Alt Regierungsrat
Adolf Brodbeck

während 25 Jahren Mitglied der
Regierung von Baselland, wäh-
rend 18 Jahren Verwaltungsrat
der SBB. und längere Zeit als
Major der Infanterie Platzkom-
mandant von Liestal, starb
78jährig.

At. zldo// ß/Wßecfe, ancien con-
rei//er d'£fat de ßä/e-Campagne,
oient de t'éteiWre à 75 ant. Le
dé/«nt /«t d«rant2S antmemßre
d« go«fernement de ton canton,
darant 75 ant, aâm/nLfratear det
C. F. F. et, en tant ç«e major d'in-
/anterie, commandant de /a F/ace
de Lietfa/.

Großfürstin Kyra von Rußland, die gerüchtweise oft als Ver-
lobte des ehemaligen Prinzen von Wales und somit zukünftige
Königin von England genannt wurde, treibt Wintersport
in Mürren.

L'opinion p#Z>/tç7«e /'avait /tancée att Prince de Ga//es, mats...
et pottr ca«se, /'opinion paL/i^ae s'est trompée. La Grande-
DacÄesse Rjyra n'est pas deventte Reine dMng/eterre. Si te/
avait été /e cas, notts n'attrions peat-être pas ett /e p/aisir de
sa visite à A/arren.

Lord Lytton, der ehemalige britische Vizekönig von Indien
und Präsident der Lyttonkommission zur Untersuchung der
politischen Verhältnisse in der Mandschurei, amtet jetzt als

Kampfrichter auf dem Eisfeld von Mürren.

Encore et to/tjotsrs... arbitrer. Lord Ljyîton, ancien Vice-Roi et

goavernear généra/ des /ndes, Président de /a famettse com-
mission <?«i porte son nom, de /a S. d. N. en Afandc/toarie,
fonctionne actae/Zement comme expert de patinage artisti^ae
à A/drren.

Großfürst Kyrill von Rußland, das derzeitige Haupt der Ro-
manoffs und anerkannte Prätendent für den russischen Thron,
hält sich gegenwärtig in Mürren auf.

S. A. R. et /. /e Grand-Dnc Cjyri//e de Rwssie. Le cLef actae/
de /a Afaison Romano/f et prétendant a«x trônes de toates /es

Rwssies, se repose, en attendant, à Afwrren.
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